VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
NR. VP-114/19/DRL/KC-788/DL

PIRKIMO Nr. 453935

2019 m. lapkri¢io men. 21 d.
Druskininkai,

VieSoji jstaiga Druskininky ligoning¢, atstovaujama direktorés Evelinos Raulusaitienés,
veikian&ios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Limeta“, atstovaujama (-as) generalinio
direktoriaus Virginijaus Domarko, veikiangio (-ios) pagal jmones status (tc liau — Tiekéjas), toliau kartu
Sioje prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi vieojo pirkimo ,, Reagentai ir papildomos priemonces jvairiems tyrimams su jrangos
panauda “[Pirkimo Nr. 453935] dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitare dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties dalykas ir objektas.

[.1. Sutarties dalykas - Reagenty ir papildomy priemoniy jvairiems tysimams su jrangos panauda
pirkimas (toliau — Prekes), kuriy kiekiai ir techniniai parametrai nurodyti Sutarties 1 priede.
1.2.Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkejui nuosavybes teise jam priklausancias Prekes, o Pirkejas
isipareigoja priimti Prekes, kurios atitinka Sutartyje nustatytas salygas ir Prekiy naudojimo paskirtj, bei
sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, pilnos komplektacijos, nenaudotos, kokybiskos, neturi
paslepty trikumy ir defekty (medZiagy, gamybos it/ar kt.), tinkamos naucoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir kiekj, Tiekéjo pasitilyma, bei kitus Sutarties reikalavimus,
taip pat atitinka visus su jy tiekimu, saugumu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus. Prekés privalo tureti reikiamus dokumentus, zyméjimus, sertifikatus
(jei taikoma), naudojimo instrukcijas, originalo ir lietuviy kalbomis, bei atitikti tokioms Prekems
keliamus galiojangiy teisés akty reikalavimus.

I.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys | perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio gindo objektas, taip pat Tiekejo teisé disponuoti
Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekiamos prekés turi turéti ne mazesng nei 12 meénesiy termino garantija. Esant trumpesniam prekes
galiojimo terminui nei 12 ménesiy, Tiekéjas, pried tiekdamas uZsakytas Pekes, privalo suderinti tai su
Pirkeju.

1.6. Prekés perkamos pagal Pirkejo poreikj, taciau bendra pagal Sutartj uzsakomy Prekiy verté per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj negali virSyti 38.274,95 EUR (trisdesimt astuoni tikstandiai du Simtai
septyniasdesimt keturi Eur 95 ct]. Pirkejas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visg nurodyta suma.

2. Prekiy teikimo tvarka

2.1. Prekes turi bati pristatytos Tiekéjo leSomis, per 2 dienas nuo uzsakymo pateikimo, o skubiais
atvejais per 1 darbo dieng. Tiekéjas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui.

2.2. Prekés nugabenamos j i§ anksto Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo vieta — Sveikatos g. 30,
LT-66251 Druskininkai. Tickéjas Prekes savo jegomis nugabena | darbuctojy nurodomas patalpas.




2.3. Prekés uzsakomos dalimis, pagal Pirkejo poreikius. Uzsakomos tos Prekes, kurios yra nurodytos
Sutartyje. Prekiy kiekiai ir technines savybés nustatytos techningje specifikacijoje, pateiktoje pirkimo
dokumenty 2 priede.

2.4. Tiekejas pristato tik tes Prekes ir tik tais kiekiais, kurie buvo nurodyti Pirkejo pateiktame uzsakyme.
Pirkéjas gali nepriimti Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j uzsakyma, ir uZ jas nemokéti. Uzsakymai
pateikiami Salims priimtiru bdu (faksu, el. pastu ar kitu, Saliy suderintu bidu).

2.5. Jei Tiekéjas dél svarbiy prieZasc¢iy negali uzsakyty Prekiy pristatyti per nurodyty termina, jis privalo
nedelsiant rastu (el. pastu, faksu ar kitu biidu) apie tai informuoti Pirkeja, nurodydamas tokiy veiksmy
priezastis ir Prekiy pristatymo terming.

2.6. Sutarties vykdymo raetu Tiekejas, gaves Pirkéjo sutikimg, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

2.6.1. Prekiy gamintojas ncbegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekés
turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy parametry
Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.6.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes u tokig pacig Sutartyje
numatytg Prekiy kaing.

2.6.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima isigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju del
Sutartyje nurodyty Prekiy «ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to
paties ar kito gamintojo lygiavertemis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekei¢iant
Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.7. 2.6 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, noredamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas, Prekes,
turi pateikti Pirkéjui rastiska prasyma, pridédamas prasyme déstomas aplinkybes pagrindZiangius
dokumentus (pvz. gaminto o rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy atitikimg Sutarties |
priede nustatytiems reikalavimams irodancius dokumentus (pvz. Prekiy brositiras, katalogus ir pan.).
Pirkejui sutikus, Prekiy pal-eitimas iforminamas rasytiniu Saliy susitarimu. Pirkéjui nesutikus, Sutartis
gali biiti nutraukiama nesutzikty prekiy dalyje.

2.8. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.
2.9. Tiekejas turi pasirfipint/, kad Prekes biity pristatytos j priemimo vietg, pristatymo laika suderinus su
Pirkeju, kad pastarasis galéiy Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir iforminti Prekiy priemima.
2.10. Prekeés turi biiti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi biiti pateikti visi Sutarties 1
priede reikalaujami dokumentai (sertifikatai (jei taikoma), naudojimo instrukeijos ir pan.).

2.11. Prekiy priémimas jforminamas patvirtinant informacingje sistemoje ,,E. sgskaita® Tiekéjo pateikty
saskaity-faktiirg ar kitg pricmima — perdavima patvirtinantj dokumentg po to, kai Tiekéjas, jo atstovas,
kurjeris pristato Prekes. Nuo $io dokumento patvirtinimo momento, Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.
2.12. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes, netinkamg Prekiy kiekj ar
atsisako jvykdyti kitus savo sutartinius isipareigojimus Pirkéjas turi teis¢ nepatvirtinti informacinéje
sistemoje ,,E. saskaita“ pateiktos sgskaitos-faktiiros ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir ivykdyti
kitus sutartinius jsipareigojimus.

2.13. Patikrinus gautas Prekes ir nustagius Prekiy kokybés ar kiekio netikslumus Tiekéjas jsipareigoja
savo saskaita pakeisti netinkamas naudoti Prekes analogiSkomis naujomis Prekémis ar pristatyti
reikiama kiekj Prekiy ne véliau kaip per 2 dvi darbo dienas, o skubiais atvejais per 1 darbo dieng nuo
Pirkéjo pranesimo Tiekéju! pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos. Jei toks Pirkéjo
reikalavimas yra pareikstas pra¢jus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teise
skai¢iuoti delspinigius, kaip numatyta Sutarties 5.2.1. papunktyje.

2.14. Tiekéjui vengiant vyldyti sutartinius isipareigojimus arba nepagalinus trikumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teise Prekiy atsisakyti arba savo jégomis organizuoti triikumy pasalinima (pvz.



pasitelkti tre¢iuosius asmenis Prekiy pristatymui ir pan.). Tokiu atve u Pirkéjo patirtos iSlaidos
isskai¢iuojamos i§ Tiekejui mokeétiny sumy.

Tiekéjas jsipareigoja:

I. pristatyti Prekes vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.1.2. uzsakytas Prekes pristatyti, iSkrauti ir suneSti savo jégomis | Pirkejo darbuotojy nurodytas
patalpas. Prekes sunesus j Pirkejo nurodytas patalpas ar kabinetus pakrauti atgal graZinama tara, jei taip
yra sutarta;

3.1.3. perduodant Prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui, informacinéje sistzmoje ,,E. saskaita® pateikti
saskaitg-faktiirg. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra laikoma Pirk3jo informacinéje sistemoje
,.E. saskaita“ sgskaitos-faktiiros patvirtinimo data;

3.1.4. laikytis galiojangiy Lietuvos Respublikoje jstatymy ir kity teisés aktu nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi;

3.1.5. atlyginti Pirkéjo ar treciosios Salies patirta Zala jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty Sutarties
nuostaty, jstatymy, teis¢s akty reikalavimy ir del to bty pateikti reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.6. paskirti atsakingg (-us) asmenj (-is), kuris (-ie) riipintysi sklandziu Prekiy teikimu, operatyviai
spresty visas iskilusias problemas;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés ir kiekybinius reikalavimus;

3.2.2. gavus Prekes jas patikrinti bei po patikrinimo informacin¢je sistemoje ,,E. saskaita® patvirtinti
Prekiy gavimo dokumentus ar sgskaitg-fakttirg. Prekiy gavimo dokumentai, sgskaita-faktiira patvirtinami
tik tuomet, jei Prekés atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus. Pirkeéjui nustadius, kad Prekés neatitinka
pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, esant neatitikimy tarp pristatyty Prekiy ir pateikto
uzsakymo, gavus netinkamg kiekj Prekiy ar nustaCius Prekiy kokybés neatitikimus, Pirkéjas gali
nepatvirtinti Prekiy gavimo dokumenty ar sgskaitos-fakttiros, atsisakyti pri- mti Prekes ir uz jas nemoketi
arba reikalauti Tickéjo pakeisti netinkamas Prekes analogiSkomis nau omis Prekémis ar pristatyti
tinkamg Prekiy kiekj;

323, sumokéti uZ laiku ir atitinkandias Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus pristatytas Prekes
Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti;

3.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.3. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo retu, suteikti viena kitai visa
Prekiy teikimui biiting informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie bet kokias
kliditis, trukdandias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.4, Salys jsipareigoja uZtikrinti Sutarties vykdymo metu viena i§ kites gautos ir su jos vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, isskyrus atvejus, kai nformacijos atskleidimas yra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

3. Saliy jsipareigojimai
3.1.
3.1.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokeéjimo salygos
4.1. Bendra preliminari sutarties kaina uz Sutarties 1 punkte nurodytas prekes:




4.1.1. Preliminari sutarties kaina yra 36.219,80 EUR (trisdeSimt Sesi tikstanciai du Simtai devyniolika
Eur 80ct) be PVM, 38 274,95 EUR (trisdesimt aStuoni tikstandiai du &imtai septyniasdesimt keturi
Eur 95 ct] su PVM. PVM sudaro 2.055,15 EUR (du tuikstanciai penkiasdesimt penki Eur 15 ct)

4.1.2. Galutin¢ Sutarties kaina bus apskaicCiuojama pagal faktiskai pristatyty Prekiy kiekj. Prekiy jkainiai
nurodyti sutarties 1 prizde.

4.2. Mokeéjimai atlickami curais tokia tvarka:

4.2.1. Pirkéjas uz Prekes T ekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos - faktiiros

uz pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

4.2.2. Pirk¢jas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko

saskaitg. Apmokéjimas lzikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tickéjo Sioje sutartyje nurodytg

sgskaita.

4.3. Vykdant sutartj, PVM sgskaitos faktiros, sgskaitos faktdiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,

avansinés saskaitos ir kiii atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacine sistema

»E. sgskaita“.

4.4. Sutartyje nustatyta Frekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei

pasikeitus kainy lygiui, nei mokesgiams (igskyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui

(isigaliojus tg patvirtinanticms Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai

perskaiCiuojami tokia tvarka: jkainiai EUR be PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas PVM

tarifas. Jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildomg susitarimg prie Sutarties.

Naujas PVM tarifas taikon as po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

5. Saliq atsakomybé¢ ir sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1, Jeigu Tiekejo kvalifikicija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
5.2. Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius isipareigojimus, Pirkéjui moka netesybas.
Netesyby atlyginimo biidg pasirenka Pirkéjas. Gali biiti taikomi $ie netesyby atlyginimo budai:

5.2.1. Jei Tiekéjas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
isipareigojimus per Sutartyje numatyty terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus ispéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradeti skai¢iuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku
nepateikty Prekiy kainos uz. kiekvieng termino praleidimo dieng.

5.2.2. Tiek¢jui pazeidus Sutarties ar jos prieduose nustatytus jsipareigojimus (tame tarpe bet
neapsiribojant, Tiekejui jvy<dZius prisiimtus isiparcigojimus pazeidZiant numatytus terminus), Tickéjas,
Pirkejui pareikalavus, privilo sumoketi, dél Sutarties netinkamo ivykdymo nustatytg 5% dydzio nuo
nejvykdytos jsipareigojimy sumos vienkartine bauda. Tiekejas sumokéjes nustatyty vienkarting bauda,
néra atleidZiamas nuo tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar nuostoliy atlyginimo.

5.3. Netesybos gali biiti isslaic¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

5.5. Pirkéjui neatlikus aprokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas
privalo sumoketi Tiekéjui ut kiekviena uzdelsty dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
5.6. Tiekejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treciosios Salies patirta Zalg, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teiseés akty reikalavimy.

6. Nenugalima jéga

6.1. Né viena Salis néra lail.oma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdangia savo isipareigojimy pagal §ig
Sutart], jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, atsiradusios
po Sutarties jsigaliojimo di¢nos. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir



Saliy teis¢s, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuo amos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

6.2. Salis turi nedelsdama, t.y., ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesti kitai Saliai apie
paaiskéjusias nenugalimos jégos aplinkybes, del kuriy Sutarties ar jos Jalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmés pasunkeéti. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tgsiasi ilgiau kaip 3 ménesius

nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali natraukti Sutartj. Né viena i$
Saliy neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti del to patirtus nuostolits.

7. Gin¢y sprendimo tvarka

7.1. Sutartis ai$kinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg,
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
igspresti gin¢o deryby biidu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lizctuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveines vieta.

8. Sutarties keitimas

8.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros,
kai yra bent vienas i Siy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo piniging vertg, i§ anksto buvo aigkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai
suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties ar prelim nariosios sutarties perzitiros,
jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perZitira, salygas ar pasirinkimo
galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Pirkimo
dokumentuose turi biti nurodyta galimy pakeitimy ar pasirinkimo ga imybiy apimtis, pobtdis ir
aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlickama. NeleidZiami tokie pakeitimai er pasirinkimo galimybes, del
kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pobidis;

8.1.2. kai prireikia i§ to paties Tiekejo, pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiu, kuriy nebuvo jtraukta
i pirminj pirkima, jei yra visos salygos nurodytos Lietuvos Respublikes VieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau-VP]) 89 straipsnio 1 dalies 2 papunktyje;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negal¢jo
numatyti, jei yra visos salygos nurodytos VP| 89 straipsnio 1 dalies 3 papunktyje;

8.1.4. kai pirkimo sutarties $alis, su kuria Pirkejas sudaré sutartj, pakei¢iama nauja sutarties Salimi, jeigu
yra bent viena i§ nurodyty prieZas¢iy VP[ 89 straipsnio 1 dalies 4 papunktyje;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant | jo vertg, néra esminis, kaip nustatyta VP| 89 straipsnio 4 dalyje.
8.2. Pirkimo sutartis gali biti kei¢iama, nors ir néra 9.1 punkte nurodytt aplinkybiy, jei pakeitimu i8
esmés nepakei¢iamas Sutarties pobtdis, bendra atskiry pakeitimy verté nzvir§ija 10 procenty pradines
pirkimo vertés ir bendra atskiry pakeitimy verte nevirija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertes riby,
nurodyty VP] 4 straipsnio | dalyje;

8.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziliréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros sglygas, taikant 8.1.2,
8.1.3 papunkgius ir 8.2 punkta, atsizvelgiama | patikslintag Sutarties verte.

8.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobtidis. Esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai (esant Sutarties 8.1 ir 8.2
nurodytiems atvejams, j Sias sglygas neatsizvelgiama), kuriais nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus |
pradinj pirkima biity galima priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasiilymy ar pirkimas sudominty
daugiau tiekejy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradingje sutartyje, dél pakeitimo labai padideja
pirkimo sutarties apimtis, kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas del
kity priezas¢iy, negu 8.1.4 papunktyje nurodytos priezastys.




8.5. Sutarties salygy keiting gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pra§yma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiskq atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

8.6. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais negu nurodyta atvejais, tokiam pakeitimui atlikti
turi biti atlickama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendry Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy
iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutucja arba yra likviduojama, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2. kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas gali vienagaliikai nutraukti pirkimo sutartj, jeigu:

9.2.1. paaiskéjo, kad pirkirmo sutartis buvo pakeista pazeidziant ios Sutarties 8 skyriaus nuostatas;
9.2.2. paaiskéjo, kad Tiekzjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros kadangi yra nu‘eistas u Sig nusikalstamg veika: dalyvavimag nusikalstamame susivienijime,
Jo organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima, suk&iavima, turto
pasisavinima, turto i§§vaistyma, apgaulingg pareiskimg apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvark/mg ar piktnaudZiavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis kesinamasi |
Europos Sgjungos finansinius interesus, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima, prekybg zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavimg, kitos valstybe¢s -iekéjo atlikta nusikaltima, apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio |
dalyje i$vardytus Europos $ajungos teisés aktus igyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose;

9.2.3. paaiskéjo, kad su Tickeju netur¢jo bti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsn; pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigoj mai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.
9.3. Nutraukiant Sutartj 9.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

9.4. Sutartis gali bti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 ir 10.2 punktuose nenurodyty
prieZas¢iy, pries ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéjg. Tiekejas turi teise nutraukti Sutartj
ne maZiau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezasciy.

9.5. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekejo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkejas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma
ar netinkamg jvykdyma. Lisminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy
ivykdymo terminy nesilaiky nas, Sutartyje nustatyty Prekiy kokybes ir kiekio reikalavimy neatitinkangiy
Prekiy pristatymas, bei atve ai numatyti 8.4. punkte.

9.6. Sutarties nutraukimas nzpanaikina né vienos ig Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

10. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
arba



10.1Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuds) subtiekejg (-us):

Fil Nr Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekéjui (-ams) perleidziami
o rekvizitai jsipareigojimai

10.2. Tiekejas Sutar¢iai vykdyti, isskyrus Sutarties 10.3 punkte numatyta atvejj, turi pasitelkti tik tuos
subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme.

10.3. Jei sutarties vykdymo metu, subtiekéjai netinkamai vykdo, atsisako vykdyti arba yra nepajegis
vykdyti jsipareigojimus, Tiekejas, gaves isankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekejus.

10.4. Esant batinybei padidinti Prekiy pristatymo sparta, Tiekéjas, gaves iSaakstinj Pirkéjo sutikima, gali
pasitelkti papildomus subtiekéjus.

10.5. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas turi i§ anksto raStu
informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy subt ekejy pasitelkimo priezastis,
baisimus subtiekéjus ir pateikti jy atitikima pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrindzian&ius dokumentus. Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy
pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalim'.

10.6. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekejo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty
pasitelkiamas subtickéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.7. Siekiant uztikrinti tinkama sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad esmines uzduotis
atlikty pats pasitilymg pateikgs Tiekejas, neperduodant ty uzduociy subtiekejams.

10.8. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.
10.9. Jei Pirkejas turi pagristy jtarimy, kad subtickejas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kita subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir Pirkéjui
priimting kvalifikacijg ir patirtj, arba reikalauti, kad Tiekéejas pats vy<dyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

10.10. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekgjais.

10.10.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomentis ir juy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybg;

10.10.2. Subtickéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
pras§yma Pirkéjui;

10.10.3. Jei subtiekéjas idreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma
triale sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Tiekéjo ir jo subtiekzjo;

10.10.4. Vykdant sutartj, PVM sgskaitos fakttros, saskaitos faktdros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus tei<iami naudojant informacing
sistemg ,,E. sgskaita®;

10.10.5. Su subtiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dien ) nuo saskaitos — faktdros uZz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg. Mokejimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j subtiekejo Sutartyje nurodytg saskaitg.

10.10.6. Tiekejas turi teise teikti Pirkéjui priestaravimus del nepagrjsty mokejimy subtiekéjui.

11. Baigiamosios nuostatos

I1.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys, ir galioja nuo jos pasiraSymo dienos.
Sutartis galioja iki kol bus iSpirkta Prekiy uz Sutartyje nurodyta suma arba pasibaigs Sutartyje nurodytas
Sutarties galiojimo terminas, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt $esis) meénes us, iSskyrus pagrjstus atvejus,




kai atsizvelgiant j perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus lesy panaudojimo bitina pailginti §
laikotarpj.

[1.2. Sutarties Salys susncsmeja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susnzmonmas kuriuos
Salis gali pateikti pagal $iy Sutartj, bus laikomi galiojan€iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautes patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavimy), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas Tickejas (Tiekéjo atstovas)
Vardas, pavarde Vyr.laboranté Rita Apanavidiené Dalia Zamkauskiené
Telefonas (8313) 69 084 852649696
El. pastas laboratorijat@druskliconine.lt dalia.zamkauskiene(@limeta, It ]

[1.3. 11.2. punkte nurodytas Pirkejo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus isakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Centringje viesyjy
puklmq mformacmeJe sistemoje.

[1.4. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau, kaip prles 10 dieny. Jei Saljai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, Jl neturi teisés j pretenzijg
ar atSIIleplmq, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

I'1.5. Sutartis sudaryta liett viy kalba, dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saljai.

11.6. Sia Sutartj sudaro Suiartis ir jos priedai:

11.6.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

12. Saliy juridiniai adreszi ir rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

VieSoji jstaiga Druskininky ligoniné UAB ,,Limeta“

VieSoji jstaiga Druskinincy ligoniné V.A.Graicitino g. 4, LT-02241 Vilnius
Kodas 152114650 Jmonés kodas 221906050

Sveikatos g. 30, LT-66251 Druskininkai PVM mokétojo kodas LT219060515
Elp. ligonine@druskinin<ai.lt Banko pavadinimas SEB bankas

A/s LT86 7300 0100 0222 3688 Banko kodas 70440

AB Swedbank, banko kodas 7300 A/S Nr.LT25 7044 0600 0164 5641

Tel.85 2649696
Faks.85 2602055
El p.vilnius@limeta.lt

Direktoré . 7 Generalinis direktorius
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